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כתיב ה׳ יחתו מריבו וגו׳. וקשה מי הם המריבים עם ה׳ וע׳ בזהר פ׳ ויקרא )דף י״ט ע״ב( מה שפי׳ בשעתא

דדינין מתערין ושליטין.

It is written, “Havayah—those who contend with Him (merivo) shall be shattered,” etc. Now this is

difficult: who are those who contend with G-d? And see in the Zohar, Parshas Vayikra (page 19b),

what it explains: “At the time when the judgments are aroused and hold sway,

שלטין על רחמי ורחמי אתכפיין ובשעתא דקוב״ה אתברך ממבועא דנחלא כדין גברי רחמי ואתכפיין

דיני הה״ד ה׳ יחתו מריבו מריב ו׳ כו׳ ע״ש.

they hold sway over mercy, and mercy is subdued; and at the time when the Holy One, blessed be

He, is blessed from the wellspring of the stream, then mercy prevails and the judgments are sub‐

dued. As it is written, ‘Havayah—merivo shall be shattered’: meriv vav, [the one who] contends with

the vav,” etc.; see there.

ולהבין זה איך ענין דינין מתערין נק׳ מריבו והענין כי שם הוי׳ הוא מדת רחמים והגם דשם הוי׳ הוא

בז״א דאצי׳

To understand this: how is the matter of “judgments being aroused” called “those who contend

with Him”? The explanation is that the Name Havayah is the attribute of mercy. And although the

Name Havayah is in Z’eir Anpin (the emotive attributes) of Atzilus,

והרי יש בו מדת הגבורה וכן בהתהוות הנבראים שהתהוותם הוא משם הוי׳ הרי יש ד׳ מחנות שכינה

מחנה מיכאל חסד ומחנה גבריאל גבורה.

and, after all, it contains the attribute of Gevurah (restraint); and likewise in the coming into being

of the creations, whose coming into being is from the Name Havayah, there are, after all, four

camps of the Shechinah (Divine Presence): the camp of Michael, Chesed (kindness), and the camp

of Gavriel, Gevurah.

אך כי בחי׳ גבורה זו היא ע״ד לאכללא שמאלא בימינא שהיא כלולה ובטלה לגבי מדת החסד וא״כ אז

אדרבה מגיע ממנה תועלת ומעלה יתירה בהחסד יותר מאם היה החסד בפ״ע

But this level of Gevurah is in the manner of “including the left in the right”: it is included in, and

nullified before, the attribute of Chesed. If so, then on the contrary, there comes from it a benefit

and an added advantage in the Chesed, beyond what there would be if the Chesed were by itself.
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כי חסד הוא בחי׳ קרירות וכמו המים שהם קר ולח ]עיין בזהר ר״פ וארא[ ועיקר החיות הוא ע״י

החמימות וכמו כי הדם הוא הנפש,

For Chesed is the level of coldness, like water, which is cold and moist [see the Zohar, at the begin‐

ning of Parshas Va’eira]; while the essence of life-force (chayus) comes through warmth, as [in the

verse], “for the blood is the soul”;

וכן הוא ג״כ ברוחניות כי מצד בחי׳ המים עצמן בחי׳ קרירות יוכל להיות גם כן דאגלידו מיא שהוא

מניעת ההשפעה מכל וכל וז״ש ביעקב ויחמו הצאן כו׳.

and so it is in spiritual matters as well; for from the side of the level of the waters themselves, the

level of coldness, there can also come [a state where] “the waters freeze,” which is the withholding

of the flow altogether. And this is [the meaning of] what is written regarding Yaakov, “And the flocks

came into heat (vayechemu),” etc.

ויחמנה בבואן לשתות כו׳ שכל הולדה א״א להיות כ״א ע״י חמימות שהוא מבחי׳ גבורה. ולכן בשם הוי׳

המהוה הכל צ״ל ג״כ בחי׳ גבורה.

“And they came into heat when they came to drink,” etc.: for no procreation can come about ex‐

cept through warmth, which is from the level of Gevurah (restraint). Therefore in the Name

Havayah, which brings everything into being, there must also be the level of Gevurah.

אלא שהיא כלולה בימין וא״כ מזה דוקא עיקר החיות וההתהוות. אבל אם מדת הגבורה אינה כלולה

בחסד

Only, it is included in the right; and if so, it is from this specifically that the essence of life-force

and of coming into being comes. But if the attribute of Gevurah is not included in Chesed

(kindness),

וכמו שהיה בעולם התהו שלא היה בחי׳ לאכללא שמאלא בימינא אז נסתעף מזה התהוות דינין קשים

והן המקטרגים שלמעלה שכל רצונם לפעול דין וכמ״ש

as was the case in the World of Tohu, where there was not the level of “including the left in the

right,” then there branched out from this the coming into being of harsh judgments; and these are

the accusers above, whose whole desire is to carry out judgment, as is written
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בזהר ר״פ מקץ ע״פ ולכל תכלית הוא חוקר, וכן יש למטה בבני אדם אנשים השמחים ברעת חבריהם.

in the Zohar, at the beginning of Parshas Miketz, on the verse “And every end He searches out.”

And likewise below, among human beings, there are people who rejoice at the misfortune of their

fellows.

וגם לפעמים שמתקצפים על החוטא אין זה שרע להם על החטא כ״א שחפצם בפועל הדין.

And also, at times when they are enraged at the sinner, it is not that they are grieved over the sin,

but rather that their desire is for the carrying out of judgment.

וע״ד המקטרגים שלמעלה שהם ע״ד הנ״ל שאינם מצטערים מהחטא ע״ד קנאת ה׳ צבאות כ״א שחפצם

בפועל הדין והיינו לפי שהם סיגי הגבורה.

So too with the accusers above, who are in the manner mentioned above: they are not distressed

over the sin in the manner of “the zeal of Havayah of Hosts,” but rather their desire is for the car‐

rying out of judgment. That is because they are the dross of Gevurah (restraint).

ולכן הם הנק׳ מריביו דשם הוי׳ שהם נגד שם הוי׳ שרצונו ית׳ דוקא בחסד ולאכללא שמאלא בימינא

]ועד״ז פי׳ בזהר ס״פ אחרי )דע״ט ב׳( ענין הנועדים על הוי׳

Therefore they are the ones called merivav, “those who contend with” the Name Havayah: for they

are against the Name Havayah, since His will, may He be blessed, is specifically for Chesed (kind‐

ness) and “to include the left in the right.” [And along these lines the Zohar, at the end of Parshas

Acharei (page 79b), explains the matter of “those who banded together against Havayah”:

והיינו כי קרח רצה ג״כ להפריד הגבורות בפ״ע ולא להיות בחי׳ לאכללא שמאלא בימינא כמ״ש בזהר

ר״פ קרח.

that is, Korach too wanted to separate the Gevuros by themselves, and not to have the level of “in‐

cluding the left in the right,” as is written in the Zohar, at the beginning of Parshas Korach.

ועד״ז נתבאר במ״א פי׳ וענין לתת נקמת הוי׳ במדין לפי שבחי׳ מדין ריב ומדון הוא ג״כ הפך ונגד בחי׳

שם הוי׳ וכמ״ש בד״ה החלצו מאתכם כו׳

And along these lines there is explained elsewhere the meaning and matter of “to execute the

vengeance of Havayah upon Midian”: for the level of Midian, strife and contention (riv umadon), is

likewise the opposite of, and against, the level of the Name Havayah; as is written in the discourse

beginning “Arm from among you,” etc.,
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בפ׳ מטות ושם נתבאר כי אף שבתורה יש כמה עונשין וגבורות אך זה הגבורה תכליתה חסד להיות

עי״ז תיקון לנפש החוטא

in Parshas Mattos. And it is explained there that although in the Torah there are many punishments

and Gevuros, yet this Gevurah has Chesed as its purpose: that through it there should be a rectifi‐

cation (tikkun) for the soul of the sinner,

כמו אב המכה את בנו כדי שילך בדרך טובים משא״כ גבורות קשות חפצם בפועל הדין מצד עצמו עיין

בזהר בלק

like a father who strikes his son so that he will walk “in the way of the good”; whereas harsh

Gevuros desire the carrying out of judgment for its own sake. See the Zohar, Balak

)דקצ״ב ע״ב( גבי מה כתיב בה א״ל לא תרצח כו׳ ע״ש[. וע״ז נאמר ה׳ יחתו מריבו.

(page 192b), regarding “What is written in it?” He said to him, “You shall not murder,” etc.; see

there.] And of this it is said, “Havayah—those who contend with Him shall be shattered.”

והנה הנגינה על שם הוי׳ הזה הוא גרשיים. שהוא ב׳ קווין ובפרדס שער הטעמים נק׳ תרין גרישין

ונגינה זו היינו שני קולות.

Now, the cantillation mark on this Name Havayah is gershayim, which is two strokes; in Pardes, in

the Gate of the Cantillation Marks (Sha’ar HaTe’amim), it is called trein gerishin (two gereshes);

and this cantillation is two sounds.

והוא כי הנה כדי להיות המתקת הדינין וביטולן צ״ל ע״י המשכה מבחי׳ חסד דא״א שהוא למעלה מעלה

מהחסד דז״א שהחסד דז״א נק׳ חסד עולם וע״ז נאמר ולך אד׳ חסד

And this is because, for there to be a sweetening of the judgments and their nullification, it must

come through a drawing-down from the level of the Chesed (kindness) of Arich Anpin, which is far,

far above the Chesed of Z’eir Anpin. For the Chesed of Z’eir Anpin is called chesed olam (kindness

of the world), and of it is said, “And Yours, Ado-nai, is kindness,

כי אתה תשלם לאיש כמעשהו דהיינו לפי ערך מעשה בני אדם וכפי האתעדל״ת כך הוא האתעדל״ע

וההמשכה מחסד זה וע״כ נק׳ חסד עולם שהוא בגבול ומדה.

for You repay a man according to his deeds”: that is, according to the measure of the deeds of hu‐

man beings; as the arousal from below (isarusa dilesata) is, so is the arousal from above (isarusa

dile’eila) and the drawing-down from this Chesed. Therefore it is called chesed olam, for it is with‐

in limit and measure.
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וע״כ שם מוצאים המקטרגים מקום לקטרג וכמו בלעם שחפש ומצא המקומות שעתידים ישראל לחטוא

ועי״ז רצה לקטרג ללמד חובה כו׳ לעורר מדת הדין.

Therefore, there the accusers find room to accuse; as with Bilam, who searched for and found the

places where Israel were destined to sin, and through this wanted to accuse, to argue for guilt, etc.,

to arouse the attribute of judgment.

אבל בחי׳ חסד דא״א הוא חסד עילאה ונק׳ ורב חסד לפי שמאיר ומתפשט מבחי׳ א״ס בלי גבול

But the level of the Chesed (kindness) of Arich Anpin is the supernal Chesed (chesed ila’ah), and it

is called “and abundant in kindness” (verav chesed), because it shines and spreads forth from the

level of the Infinite One (Ein Sof) without limit

ומדה ]עיין באגה״ק סי׳ יו״ד ע״פ חסדי ה׳[ ושם אין אתעדל״ת מגיע כלל כ״א החסד יורד ונמשך

בתמידות מצד עצמו

or measure [see Iggeres HaKodesh, section 10, on the verse “The kindnesses of Havayah”]; and

there the arousal from below (isarusa dilesata) does not reach at all; rather, the Chesed descends

and is drawn down constantly, of itself,

כי חפץ חסד הוא וע״כ ע״י המשכה מבחי׳ חסד זה מתבטלים כל הדינים ואין הקטרוגים תופסים מקום

כלל )ועמ״ש ע״פ ולא אבה הוי׳ אלקיך לשמוע אל בלעם(.

“for He desires kindness.” Therefore, through a drawing-down from this level of Chesed, all the

judgments are nullified, and the accusations have no place at all (and see what is written on the

verse “But Havayah your G-d would not listen to Bilam”).

אך כי החסד דא״א עצמו א״א לו כלל להיות נמשך למטה כי הוא בלי גבול ולא יוכלו לקבל ע״כ צריך

שיתלבש בחסד דז״א שהוא בחי׳ כלי לגילוי אור חסד דא״א

However, the Chesed of Arich Anpin itself cannot be drawn down below at all, for it is without limit,

and [those below] would not be able to receive [it]. Therefore it must be enclothed in the Chesed of

Z’eir Anpin (the emotive attributes), which is the level of a vessel for the revelation of the light of

the Chesed of Arich Anpin
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)וחסד דז״א נק׳ גופא לגבי רב חסד שהוא כמו בחי׳ נשמה לחסד דז״א וכמו עד״מ מהנשמה עצמה בלי

התלבשות בגוף לא יהיה רק השפעת רוחניים

(and the Chesed of Z’eir Anpin is called “the body” (gufa) relative to “abundant in kindness,” which

is like the level of a soul to the Chesed of Z’eir Anpin; just as, by way of analogy, from the soul itself,

without enclothement in a body, there would be only an influence of spiritual things,

אבל להיות ממנה השפעות גשמיים הוא דוקא ע״י אמצעות התלבשותה בגוף, כמ״כ בחי׳ ורב חסד הוא

למעלה ממהות בחי׳ חסד כ״א שהוא מקור החסד

but for physical influences to come from it is specifically through the medium of its enclothement

in the body; so too the level of “and abundant in kindness” is above the essence of the level of

Chesed; rather, it is the source of Chesed,

וכמאמר אב הרחמים פי׳ אב ומקור למדת הרחמים ע״כ א״א שיומשך ממנו השפעות בבי״ע כ״א ע״י

התלבשותו בחסד דאצי׳ שנק׳ גופא חסד דרועא ימינא כו׳ וכמ״ש בזהר באדרא(

as in the expression “Father of mercy” (Av HaRachamim), meaning the father and source of the at‐

tribute of mercy. Therefore it is impossible for influences to be drawn from it into Beriah, Yetzirah

and Asiyah except through its enclothement in the Chesed of Atzilus, which is called the body:

“Chesed, the right arm,” etc.; and as is written in the Zohar, in the Idra)

)דקל״ג ע״ב( וחסד דקשוט לאו בחיי גופא אתמר אלא בחיי דנשמתא כו׳, ועוד דכיון שהחסד דא״א הוא

בלי גבול ואין אתעדל״ת

(page 133b): “And true kindness (chesed dikshot) is not said of the life of the body, but of the life of

the soul,” etc. Furthermore, since the Chesed of Arich Anpin is without limit, and the arousal from

below

תופס מקום כלל א״כ היו החיצונים יכולים ג״כ לקבל ממנו ומש״ה צ״ל המשכה מחסד דא״א ע״י חסד

דז״א בכדי שבחי׳ גילוי זה דחסד עלאה יומשך

has no place [there] at all, then the external forces (chitzonim) too would be able to receive from it.

Therefore the drawing-down from the Chesed of Arich Anpin must be through the Chesed of Z’eir

Anpin, so that this level of revelation of the supernal Chesed be drawn down
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רק בסט׳ דקדושה ועמ״ש ע״פ ויאבק איש וע״פ עבדים היינו כו׳ ויוציאנו ה׳ אלקינו או״א שהלבישו

לזרועות דא״א.

only to the side of holiness. And see what is written on the verse “And a man wrestled,” and on “We

were slaves,” etc., “and Havayah our G-d took us out”: Abba and Imma, which enclothed the arms

of Arich Anpin.

וזהו שהנגינה של שם ה׳ יחתו מריביו הוא גרשיים שהם ב׳ תנועות זו למעלה מזו להורות שהיא

המשכה ממקום עליון מאד מא״א לז״א שצ״ל בזה ב׳ המשכות הא׳ מחסד דא״א לאו״א.

And this is why the cantillation of the Name [in] “Havayah—those who contend with Him shall be

shattered” is gershayim, which are two movements, one above the other: to indicate that it is a

drawing-down from a very high place, from Arich Anpin to Z’eir Anpin (the emotive attributes), in

which there must be two drawings-down: the first, from the Chesed (kindness) of Arich Anpin to

Abba and Imma (Chochmah and Binah);

6

ואח״כ מאו״א נמשך לז״א. ולכך נגינה זו היא ב׳ תנועות ]ועמ״ש בד״ה שיר השירים בענין ב׳ בחי׳ חתן

חות דרגא כו׳

and afterwards, from Abba and Imma (Chochmah and Binah) it is drawn to Z’eir Anpin (the emo‐

tive attributes). Therefore this cantillation is two movements [and see what is written in the dis‐

course beginning “The Song of Songs,” on the matter of the two levels of chasan (bridegroom):

chas darga (“he descended a level”), etc.,

ובד״ה לבבתני ב׳ לבבות כו׳ ע״ש[ ואזי כשנמשך משם הוי׳ דא״א בז״א עי״ז יחתו מריביו שמתבטלים

כחות הדין שהן מריביו דז״א.

and in the discourse beginning “You have captured my heart” (libavtini): two hearts, etc.; see

there]. And then, when it is drawn from the Name Havayah of Arich Anpin into Z’eir Anpin, through

this “those who contend with Him shall be shattered”: the forces of judgment, which are those who

contend with Z’eir Anpin, are nullified.

7

ובזהר פי׳ מריב ו׳ כי הוי״ו הוא ששה מדות דז״א שהחסד גובר בהן דבחי׳ גבורה שבו היא בבחי׳

לאכללא שמאלא בימינא כנ״ל והמקטרגים שלמעלה בהיכלות

And in the Zohar it explains meriv vav, “[one who] contends with the vav”: for the vav is the six

emotive attributes (middos) of Z’eir Anpin, in which Chesed (kindness) prevails, since the level of

Gevurah (restraint) in it is in the manner of “including the left in the right,” as mentioned above.

And the accusers above, in the chambers

8
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החיצונים המקטרגים על ישראל הם נגד בחי׳ זו ממש ונק׳ מריביו וכמ״ש בתורה בפ׳ בלעם ויחר אף

אלקים כי הולך הוא כו׳ וע״י התגלות שם הוי׳ דא״א בז״א עי״ז יחתו מריביו.

of the external forces, who accuse Israel, are against precisely this level, and are called merivav,

“those who contend with Him”; as is written in the Torah, in the portion of Bilam, “And the anger of

Elokim flared because he was going,” etc. And through the revelation of the Name Havayah of

Arich Anpin in Z’eir Anpin, through this “those who contend with Him shall be shattered.”

והוא ע״ד מ״ש ויעבור הוי׳ על פניו ויקרא הוי׳ הוי׳ שזה היה אחר חטא העגל ולהמשיך סליחה ומחילה

הוא דוקא על ידי שהמשיך משה רבינו ע״ה י״ג מדות הרחמים דא״א

And this is along the lines of what is written, “And Havayah passed before his face (al panav), and

called: Havayah, Havayah.” This was after the sin of the Calf; and to draw down forgiveness and

pardon was specifically through Moshe Rabbeinu, peace be upon him, drawing down the Thirteen

Attributes of Mercy of Arich Anpin.

ולכן אמר אם אין פניך הולכים אל תעלנו מזה שהרי ע״פ דין אינן ראוים כיון שחטאו.

Therefore he said, “If Your face does not go, do not bring us up from here”: for according to judg‐

ment they were not worthy, since they had sinned.

9

וזהו ויקרא הוי׳ הוי׳ ופסיק טעמא בינייהו שקרא והמשיך משם הוי׳ דא״א בשם הוי׳ דז״א והמשכה זו

צ״ל ע״י ויעבור ה׳ על פניו. פניו הם חו״ב כמ״ש חכמת אדם תאיר פניו כו׳.

And this is [the meaning of] “and called: Havayah, Havayah,” where the cantillation makes a break

between them: that he called and drew down from the Name Havayah of Arich Anpin into the Name

Havayah of Z’eir Anpin (the emotive attributes). And this drawing-down must come through “And

Havayah passed before his face (al panav).” “His face” is Chochmah (wisdom) and Binah (under‐

standing), as it is written, “A man’s wisdom lights up his face,” etc.

10

והחסד דא״א נמשך ע״י או״א לז״א כנ״ל. ולכן גם כאן הנגינה של שם הוי׳ דיחתו מריביו הוא גרשיים

כו׳

And the Chesed (kindness) of Arich Anpin is drawn through Abba and Imma (Chochmah and

Binah) to Z’eir Anpin (the emotive attributes), as mentioned above. Therefore here too the cantilla‐

tion of the Name Havayah in “those who contend with Him shall be shattered” is gershayim, etc.

11
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]והנה גרשיים הוא ג״כ לשון גירושין וכמ״ש בענין עבודת בני גרשון שהוא ג״כ לגרש החיצונים והוא

ג״כ ע״י המשכת רב חסד בו״ק דז״א שהם השיתא גוונים

[Now, gershayim is also a term of driving out (gerushin), as is written on the matter of the service

of the sons of Gershon, which is also to drive out the external forces; and this too is through draw‐

ing down “abundant in kindness” into the six extremities (vav ketzavos) of Z’eir Anpin, which are

the six colors (shisa gavnin);

וזהו גרש ואח״כ ו׳ ואח״כ ן׳ וכמש״ל והוא כענין ה׳ יחתו מריבו מריב ו׳ כנ״ל[:

and this is gresh (drive out), and after it vav, and after it nun [in the name Gershon], as is written

above. And this is like the matter of “Havayah—merivo shall be shattered”: meriv vav, as men‐

tioned above.]

ב עליו בשמים ירעם. פי׳ מלבד מה שהחסד דא״א מתלבש בתוך החסד דז״א שעי״ז יחתו מריבו בעלי

הדין.

2. “Upon him, in the heavens, He will thunder.” The meaning is: besides the Chesed (kindness) of

Arich Anpin being enclothed within the Chesed of Z’eir Anpin (the emotive attributes), through

which those who contend with Him, the masters of judgment, are shattered,

עוד זאת יעשה נפלאות שירעם עליהם בקול רעם אח״כ גם מחסד דא״א עצמו כמו שהוא שלא ע״י

התלבשות בחסד דז״א שאז החסד

further still He will do wonders: He will thunder upon them with a sound of thunder afterwards,

also from the Chesed of Arich Anpin itself as it is, not through enclothement in the Chesed of Z’eir

Anpin; for then the Chesed

פשוט יותר מכשמתלבש בחסד דז״א שמעלים קצת על החסד דא״א ]ובזהר שם פי׳ ענין עליו בשמים

דר״ל טלא דעתיקא הנמשך על ז״א הנק׳ שמים.

is more expansive than when it is enclothed in the Chesed of Z’eir Anpin, which somewhat conceals

the Chesed of Arich Anpin. [And in the Zohar there it explains the matter of “Upon him, in the

heavens”: that is to say, the dew of Atika (tala de’Atika), which is drawn upon Z’eir Anpin, which is

called “heavens.”

12
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ויש לכוונו ג״כ עם פי׳ זה. כי המשכת טלא דבדולחא ומו״ס היא בחי׳ עליונה יותר מהמשכת חסד דא״א

שבבחי׳ חסד דא״א שייך התלבשות שמתלבש ממש בחכמה כו׳ וממנו לז״א התלבשות ממש

And one can also align it with this explanation. For the drawing-down of the crystalline dew (tala

dibedolcha) and of Mocha Stima’ah (the hidden brain) is a higher level than the drawing-down of

the Chesed (kindness) of Arich Anpin: for to the level of the Chesed of Arich Anpin enclothement

applies, in that it is actually enclothed in Chochmah (wisdom), etc., and from it to Z’eir Anpin (the

emotive attributes), an actual enclothement;

אבל בחי׳ מו״ס וטלא דבדולחא הוא למעלה מבחי׳ התלבשות ממש כי הוא מג״ר דכתר בחי׳ תחתונה

שבמאציל כו׳

but the level of Mocha Stima’ah and the crystalline dew is above the level of actual enclothement,

for it is from the first three [Sefiros] of Keser (the Crown), the lowest level that is in the Emanator,

etc.;

ומבחי׳ זו נמשך להיות ירעם על בעלי הדין המקטרגים כו׳ ביתר שאת מבחי׳ יחתו מריביו[. )וע׳ בזהר

פ׳ וישלח דף קס״ו ע״ב(.

and from this level it is drawn down that “He will thunder” upon the masters of judgment, the ac‐

cusers, etc., with greater intensity than the level of “those who contend with Him shall be

shattered.”] (And see the Zohar, Parshas Vayishlach, page 166b.)

וז״ש דהע״ה ]שמואל ב׳ כ״ב[ ירעם מן שמים ה׳ ועליון יתן קולו כו׳ פי׳ שדהע״ה היה ענוותן ולא תלה

בזכותו אלא ע״ד וחנותי את אשר אחון וגו׳

And this is [the meaning of] what David the King, peace be upon him, [said] [II Samuel 22]:

“Havayah thunders from the heavens, and the Most High gives forth His voice,” etc. The meaning

is that David the King, peace be upon him, was humble and did not ascribe [it] to his own merit,

but rather [it was] in the manner of “And I will be gracious to whom I will be gracious,” etc.;

דהיינו ע״י התגלות בחי׳ א״א שמשם נמשך להושיעו מכף כל אויביו וזהו ועליון יתן קולו פי׳ ועליון

היינו בחי׳ א״א שהחסד דא״א נק׳ חסד עילאה:

that is, through the revelation of the level of Arich Anpin, from where it was drawn down to save

him “from the hand of all his enemies.” And this is “and the Most High gives forth His voice”: the

meaning of “and the Most High” (ve’Elyon) is the level of Arich Anpin, for the Chesed of Arich

Anpin is called the supernal Chesed (chesed ila’ah).

13
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וישלח חציו וכו׳. היינו השפעת גבורות עליונות דקדושה לכלות ולהאביד כחות הדין המקטרגים והם

אויבי ה׳ המונעים ההשפעה:

“And He sent forth His arrows,” etc.: that is, the flow of the supernal Gevuros (restraints) of holi‐

ness, to consume and destroy the forces of judgment, the accusers; and they are the enemies of

G-d, who hold back the flow.

14

ויתן עוז למלכו. עוז הוא בחי׳ גבורות והוא קו השמאל שיהיה נמשך רק למלכו במל׳ דאצי׳ בשביל

לעורר האהבה וכמ״ש שמאלו תחת לראשי ולא יומשך ממנו לחיצונים שאז הגבורות ע״ד בחי׳ דין ח״ו.

“And He will give strength to His king.” Strength (oz) is the level of Gevuros (restraints), and it is

the left line, which is to be drawn only “to His king,” into Malchus (sovereignty) of Atzilus, in order

to arouse love, as it is written, “His left hand is under my head”; and nothing is to be drawn from it

to the external forces, for then the Gevuros are in the manner of the level of judgment, G-d forbid.

והענין שיש ב׳ בחי׳ בקו השמאל. הא׳ ע״ד שמאלו תחת לראשי שמעורר נש״י להיות להן הגבהה

ברשפי אש האהבה כו׳ והוא ע״ד ויחמו הצאן.

The explanation is that there are two levels in the left line. The first is in the manner of “His left

hand is under my head”: it arouses the souls of Israel, so that they have an uplifting in “flashes of

the fire” of love, etc.; and this is in the manner of “And the flocks came into heat.”

שכל עיקר היחוד הוא ע״י התעוררות הגבורה ורשפי אש האהבה בבחי׳ חמימות והתגברות משא״כ

מבחי׳ קרירות כנ״ל ועמ״ש מזה בפ׳ תזריע בד״ה עולם לאכסדרה הוא דומה.

For the whole essence of the union (yichud) is through the arousal of Gevurah and the flashes of

the fire of love, in the manner of warmth and intensification; which is not so from the level of cold‐

ness, as mentioned above. And see what is written on this in Parshas Tazria, in the discourse begin‐

ning “The world is like a portico.”

והב׳ כענין מארז״ל )סוטה מ״ז ע״א( שמאל דוחה וימין מקרבת. ומבחי׳ זו ע״י השתלשלות נמשך יניקת

החיצונים בעלי הדינים קשים

And the second is like the matter of the saying of our Sages, of blessed memory (Sotah 47a), “The

left pushes away and the right draws near.” And from this level, through the chain of descent (hish‐

talshelus), there is drawn the nurture of the external forces, the masters of harsh judgments,

15
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שהם רק שמאל דוחה בלי שום ימין מקרבת כי אין בהם בחי׳ לאכללא שמאלא בימינא.

who are only a left that pushes away, without any right that draws near, for there is not in them the

level of “including the left in the right.”

אמנם אחר שיחתו מריביו ע״י החסד דא״א אזי גם בחי׳ הגבורות יהיו רק ע״ד ויתן עוז למלכו ע״ד

שמאלו תחת לראשי שבהתכללות הגבורות בהחסד יהי׳ ההשפעה ביתר שאת וחיות גדול וז״ש ה׳ עוז

לעמו יתן כו׳

However, after “those who contend with Him are shattered” through the Chesed (kindness) of Arich

Anpin, then the level of the Gevuros too will be only in the manner of “And He will give strength to

His king,” in the manner of “His left hand is under my head”: for through the inclusion of the

Gevuros in the Chesed, the flow will be with greater intensity and great life-force (chayus). And this

is [the meaning of] what is written, “Havayah will give strength to His people,” etc.

]ועיין בזהר פ׳ לך לך דפ״ד א׳ מענין ויתן עוז כו׳ ועיין בפי׳ הרמ״ז פ׳ אמור דצ״ג ב׳ בענין דרשו ה׳

ועוזו.

[And see in the Zohar, Parshas Lech Lecha, page 84a, on the matter of “And He will give strength,”

etc.; and see in the commentary of the Ramaz (Rabbi Moshe Zacuto), Parshas Emor, page 93b, on

the matter of “Seek Havayah and His strength.”

והנה מבואר למעלה שחסד דא״א זהו נק׳ יד הגדולה וזהו ענין ה׳ יחתו מריבו בנגינה גרשיים כו׳

Now, it is explained above that the Chesed (kindness) of Arich Anpin is what is called “the great

hand,” and this is the matter of “Havayah—those who contend with Him shall be shattered,” with

the cantillation gershayim, etc.;

ויתן עוז י״לשזהו בחי׳ יד החזקה וירם קרן משיחו זהו יד הרמה וכמ״ש ולו יקהת עמים כו׳[.

“And He will give strength”: it can be said that this is the level of “the strong hand”; and “and He

will raise the horn of His anointed”: this is “the upraised hand”; and as it is written, “and to him

shall be the gathering of the peoples,” etc.]

והנה המשכה זו שיהי׳ התגלות החסד דא״א למטה אינו ע״פ דרך הטבע של סדר ההשתלשלות רק

הצדיקים הגדולי׳ יכולים להמשיכו בתפלתן שיומשך להתגלות למטה.

Now, this drawing-down, that there be a revelation of the Chesed of Arich Anpin below, is not ac‐

cording to the natural way of the order of the chain of descent (hishtalshelus); only the great tzad‐

dikim are able to draw it down through their prayer, so that it be drawn to be revealed below.
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וזה הי׳ עבודת ויגיעת מרע״ה בתפלתו להמשיך י״ג מדה״ר שהוא המשיכן וכמ״ש וימהר משה ויקד

ארצה וישתחו ]וכמ״ש בזהר באדרא )דקל״ח א׳(

And this was the service and toil of Moshe our teacher, peace be upon him, in his prayer: to draw

down the Thirteen Attributes of Mercy, for it was he who drew them down, as it is written, “And

Moshe hastened, and bowed to the ground, and prostrated himself” [and as is written in the Zohar,

in the Idra (page 138a):

כמה חילא דמשה דאחית מכילין דרחמי לתתא כו׳ ע״ש ועיין עוד בזהר שלח )דקס״א ב׳(

“How great is the strength of Moshe, who brought the attributes of mercy down below,” etc.; see

there. And see further in the Zohar, Shelach (page 161b),

בפי׳ ועתה יגדל נא כח אד׳ ועמ״ש בפ׳ שלח בפסוק זה ויש הפרש שבפ׳ כי תשא נז׳ י״ג מדות הרחמים

והיינו שנמשך י״ג ת״ד מא״א לז״א ובפ׳ שלח נז׳ ט׳ תיקונים דדיקנא דז״א ועיין באדרא

on the explanation of “And now, let the power of Ado-nai be great”; and see what is written in

Parshas Shelach on this verse. And there is a difference: in Parshas Ki Sisa the Thirteen Attributes

of Mercy are mentioned, meaning that the thirteen tikkunim of the beard (tikkunei dikna) are

drawn from Arich Anpin to Z’eir Anpin (the emotive attributes); while in Parshas Shelach nine

tikkunim of the beard of Z’eir Anpin are mentioned. And see in the Idra

)דקל״ט א׳( תאנא כד נחית מן דיקנא יקירא עילאה כו׳ בתשעה תיקונין כו׳ ובאדר״ז )דרצ״ה ע״א וע״ב(

(page 139a): “It is taught: when it descends from the precious, supernal beard,” etc., “in nine

tikkunim,” etc.; and in the Idra Zuta (page 295a and b):

הני תשעה תקונין אמרן משה כו׳ דאע״ג דתליסר תיקונין לא אמרן ]השתא[ בכוונה תליא מילתא כו׳

“These nine tikkunim Moshe said,” etc., “for even though the thirteen tikkunim he did not say

[now], the matter depends on intention,” etc.

וע״ש היטב דכח ה׳ הוא המשכה ממזלא דא״א להאיר בט׳ ת״ד דז״א וכמ״ש ג״כ באד״ר )דק״מ סע״א( ועיין

בזהר ס״פ נשא )דקמ״ז תחלת עמוד א׳( ובמק״מ שם[

And see there well, that “the power of G-d” is a drawing-down from the Mazla of Arich Anpin to

shine into the nine tikkunim of the beard of Z’eir Anpin; and as is written also in the Idra Rabba

(page 140, end of side a). And see in the Zohar, at the end of Parshas Nasso (page 147, beginning of

side a), and in the Mikdash Melech there.]
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וכן גם בג״ע אין גלוי מבחי׳ זו דא״א אלא לצדיקים הגדולים דירתין ת׳ עלמין דכסופין הנמשכים מא״א

כו׳.

And so too in Gan Eden there is no revelation of this level of Arich Anpin except to the great tzad‐

dikim, who inherit the four hundred worlds of yearning, which are drawn from Arich Anpin, etc.

ועיין מ״ש בביאור ע״פ אני ה׳ אלקיכם אשר הוצאתי אתכם מאמ״צ. מענין חסד עילאה הנ״ל.

And see what is written in the explanation on the verse “I am Havayah your G-d, who brought you

out of the land of Egypt,” on the matter of the supernal Chesed mentioned above.

ועיין עוד מענין ה׳ יחתו מריביו בפ״ק דר״ה )די״ז ע״א( ועמ״ש בד״ה ויאבק איש עמו בירושלמי פ״ד

דברכות הלכה ג׳.

And see further on the matter of “Havayah—those who contend with Him shall be shattered” in the

first chapter of Rosh HaShanah (page 17a); and see what is written in the discourse beginning “And

a man wrestled with him.” In the Jerusalem Talmud, chapter 4 of Berachos, halachah 3:

תשע ברכות של ר״ה מניין א״ר אבא קרטוגנא כנגד תשע אזכרות שכתוב בפ׳ חנה וכתיב בסופה ה׳ ידין

אפסי ארץ ור״ל ור״ה יום הדין הוא וע׳ מזה ג״כ בש״ס דילן פ״ד דברכות )דכ״ט ע״א(

“The nine blessings of Rosh HaShanah: from where [are they derived]? Rabbi Abba Kartogna said:

corresponding to the nine mentions [of the Name] that are written in the section of Chanah”; and at

its end it is written, “Havayah will judge the ends of the earth”; that is to say, and Rosh HaShanah is

the day of judgment. And see on this also in our Talmud, chapter 4 of Berachos (page 29a).

ובר״ה כתיב ויבואו בני האלקים להתיצב על ה׳ ויבא גם כו׳ וע׳ זח״ב ר״פ בא ובפ׳ תצוה )קפ״ד א׳(

And regarding Rosh HaShanah it is written, “And the sons of G-d came to present themselves be‐

fore Havayah, and there came also,” etc. And see Zohar, Part II, at the beginning of Parshas Bo,

and in Parshas Tetzaveh (184a),

ובפ׳ פנחס דרל״א ועיקר הקטרוג על פריקת עול שיש למטה שמחמת זה אינן ראויים להתגלות מלכותו

ית׳ וכמ״ש בד״ה תקעו בחודש שופר ועז״נ ה׳ יחתו מריביו.

and in Parshas Pinchas, page 231. And the main accusation is over the casting off of the yoke that

there is below, because of which they are not worthy of the revelation of His sovereignty, may He be

blessed, as is written in the discourse beginning “Sound the shofar on the New Moon”; and of this it

is said, “Havayah—those who contend with Him shall be shattered.”
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ויתן עוז למלכו. וכמ״ש ה׳ מלך גאות לבש לבש ה׳ עוז כו׳. ולכן יש ט׳ אזכרות להמשיך ט״ס במלכות

שהיא בעצם נקודה א׳ והמשכה זו מט״ס העליונות.

“And He will give strength to His king”: as it is written, “Havayah reigns; He is clothed in majesty;

Havayah is clothed in strength,” etc. Therefore there are nine mentions [of the Name], to draw

nine Sefiros into Malchus (sovereignty), which in essence is a single point; and this drawing-down

is from the nine upper Sefiros.

וזהו ועוז מלך משפט אהב פי׳ ועוז מלך ע״ד ארוממך אלקי המלך וכענין ועתה יגדל נא כח אדני כמ״ש

לקמן על פסוק זה בפ׳ שלח ועיין מענין ויתן עוז ברבות שמות פרשה א׳ )דקי״ח ע״א(

And this is [the meaning of] “And the strength of the King loves justice”: the meaning of “and the

strength of the King” is in the manner of “I will exalt You, my G-d, the King,” and like the matter of

“And now, let the power of Ado-nai be great,” as is written below on this verse in Parshas Shelach.

And see on the matter of “And He will give strength” in Shemos Rabbah, section 1 (page 118a),

ובפ׳ יתרו פכ״ז. נשא פ״א )דרכ״א ג׳(. באיכה בפסוק גדע בחרי אף. דע״ב ג׳ ד׳.

and in Parshas Yisro, section 27; Nasso, section 1 (page 221c); in Eichah, on the verse “He has cut

off in fierce anger”; page 72c–d.

ענין וירם קרן ע״י התשובה ועמ״ש בת״א פ׳ יתרו בביאור ע״פ זכור ושמור בפי׳ רמה קרני שהוא בחי׳

עתיקא כו׳:

The matter of “And He will raise the horn” through teshuvah (return): and see what is written in

Torah Ohr, Parshas Yisro, in the explanation on “Remember” and “Keep,” on the meaning of “my

horn is raised high,” that it is the level of Atika, etc.



17likuteitorah.com/likkutei-torah/nasso/4/

LikuteiTorah.com
T H E  C H A S S I D I S H E  P A R S H A

About this edition

This edition contains the Hebrew text and the English translation.

The Hebrew text of Likkutei Torah: © Kehot Publication Society, via Sefaria, CC BY-NC 4.0; formatting adapted.

Our English translation, made from the Hebrew without Kehot’s notes: CC BY 4.0.

This edition as a whole: CC BY-NC 4.0. Copy, print and share it freely, crediting Kehot Publication Society and likuteitorah.‐

com; it may not be sold. https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

English translation: prepared for likuteitorah.com with AI assistance (claude-code/opus-5.5) and checked against the Hebrew

and against Sefaria; not yet reviewed by a human editor. Please check anything important against the Hebrew.

The Rebbe asked that the maamarim of the week’s parsha, the “Chassidishe Parsha,” be learned during that week, spread over

its seven days (Sichah of Shabbos Parshas Vayakhel 5725 · Toras Menachem vol. 42, pp. 306–309). Why learn it, and the

Rebbe’s brachos: likuteitorah.com/about/the-chassidishe-parsha/

A free, non-commercial project; nothing here is sold. Not affiliated with Kehot, Sefaria or the Lubavitch Library. ©

likuteitorah.com

From likuteitorah.com/likkutei-torah/nasso/4/

D E D I C A T E D  I N  H O N O R  O F

מוקדש לכבוד הגאון המקובל רבי לוי יצחק שניאורסאהן זצ״ל
Dedicated in honor of the Rebbe’s father, Reb Levi Yitzchok


